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FU9)L—BL IH A SAOEBEIEEZIILICBOTY, =07 * DEEM :D3DTAFBL | ° ¢ cameras and Kodak DCS600 Series digital cameras. . UL DERINS B i tirensn | o
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BAFEDEDIHAS EERAHBEEICDNT ° TTLH ° 5 L7454 bOmRK] Z L CRELE T, « @ D-TTL Auto Flash mode for Digital SLR cameras (refer to this manual). . 5 Check the shooting distance using the flash shooting range | S 5 :’I\llg“ :&L}ge ready-light to come on hefore taking
s e o . : 1so &40 : ® e Auto Aperture (AA) mode (refer to this manual). . indicator bars. . p :
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iy - M m 1.5 ° O (3D e *Four TTL auto flash modes are available depending on the type of Nikkor lenses you are using. In . ;g\i °
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CRIWFITSvTa R (SB- SAAE . <fEEW . o Notes: o . o ~f ~tmm 1.1 : o
MERALYADIATICED. BEDTTILEHEETVETH. AZTEIRTD ° o J e T s WSS N o *Because Digital SLR cameras are not listed in the camera groups in the SB-28 o o
fTﬁE (47848) DEERE LT r—“y‘g)b—ﬁ?[fﬁjj;; —ﬁﬁD.TTjig— S AES . . 7;5 ';j,r MBI Iij oA PSP 51? LieaakE. o Instruction manual, refer to the information for *Cameras in Group 1. . . — If the subject is out of range, change the aperture on the camera to bring . — If the ready-light blinks for approx. 3 seconds after the picture is taken
B rD_T;Lf_MM?g 5] & 3%@“ 7 e . 6 US4 MDD = ERLTIRELE T, . ]:;?; ; 5 I%iﬁii%rgﬁgléiaigjfafiéta LR . :TMththﬁ)Lféoflzlgshom?gt?ozsudsﬁzgltﬁgdvcl?rgl]:sgBS_Iiselrl]:slgsuhmtll%r:]m;?;ralslus Zﬁts[?]%stsgglses'ibl o o the subject within the flash shooting distance range. . this indicates the flash fired at maximum output, meaning that light may
—— Y ° . ! ° v iR Al B e =tayy . B e\ J e have been insufficient for correct exposure. In that case, use a wider
xR M M =g — S =5 = M Use the A-A or A mode. . . M M aperture or move closer to the subject before taking the next picture by
. 2B SMpRE Tt 4 — =AS ||, - o o BRI EEZ R T BICIE e o TTL multiple flash operation using a sync or remote cord such as TTL Remote Cord o . O . o :
SB 28@%)335‘;&515\?!;\ FIFIN—RBUITAASHATIL—TICEBT DD . . A S ERIEORTEE L. BUEE R, Yrys—ifs °  SC-17 or TTL Muli-Flash Sync Cords SC-18 or SC-191s not possible. . 6 :Ii\llgllt]if&rutrlée ready-light to come on before taking . referring to Table 2. o _
g;’gg;majihﬁg; R . . VB LLTH S, SB-28DXDEASH S V&M LE T, FxE °  Available flash modes with Kodak DCSG00 Series digital cameras . : . Tho check the correct flash shooting distance range before taking
' PEBSEASROITTLE FCDRP)[5 3 th e o . BICLT 4 SA RIS U BE (. ZEOBE TOBEAT o *Auto Aperture (AA) mode (refer to this manual). . ZOOM MODE SEL . T B i subiec. Aer oressing e shutter elease but
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SBEE. AAT— I\ihl;AJE REFHLTL RS . . - iy ° =R IRk, BB, 55 o *Manual M mode (including FP High-Speed Flash sync FP) (refer to the SB-28's manual). e . ' S ntn Nl
- TTLO— RSC-17/18/19%EMA LI TTLEL }?%”(;?d?s%*@/u . . EREEL BELELC RS0, + * Repeating Flash mode (refer o the SB-28's manual). . QO D . fmozra:r?%rg;»t(hast T‘egch[;nn?zsa’ trTzlaS ént?elgﬁt?r?sthf?g‘aean ff(l)rf g:rtrg;? )ém;;grsn %Utﬁ]Utth's
c i ° N | o e i = i [ y hav insuffici xposure. In thi
KODAK DCS 600 U—X A XS EOIEEIRAE— RS 1 MR . ++SB-28DXAIRALCTIREOGRICBHNRORRIEDNDOBE | %o AA (D EBEBEY) B LU INE— RTOJEEKISORE - RD1E . Notes: ) . '@ B 0 ON/ OFF . case, use a wider aperture or move closer to the subject by referring to
. £, BREBICLUTASARETTLEN T VS —<— oS o N L ealy o *Because DCS600 Series cameras are not listed in the camera groups in the SB-28 o = o Table 2 before taking the actual pictur
- AA (RO EE)REIEE) T— N TORE (£8) . ) \ T e BRURNAEE o instruction manual, refer to the information for “Cameras in Group |.” o . able  belore taking the actua picture.
A (ERE BN F— R COIRE (SB-28ERIEE) . LCESLEY. BRIc. BREBOT7VI—B(-3RFTONETE o SOBE FREE ) o TTL Auto Flash Mode as described in the SB-28 instruction manl?al is not possible ° Ifthe readv-liaht and the und indicator blink f .
: B B3 — -7 BliEE= o ) C o o L o BE FAXEE (m . it | ! - o — If the ready-light and the underexposure indicator blink for approx. o . M- ;
M Za7)L) E— R (FPHED) TORE (SB-28EMA5EE) . NFIOT, TESHIC LT, MR, KO, BAREATAEE o 1507 500] 00| 200 [10080] 1omm [ 20mm [ 2amm [ 26mm | 35mm [ somm [ 7omm [gomm | o D-TTL Auto Flash mode for Digital SLR cameras is not possible. . . i 3 seconds after the picture is taken, this indicates the flash fired at o Table2: Usable aperture/flash shooting distance ranges in AA (Auto Aperture)
S TOR SR . BUBBUBL TSV, (—1 OPRRSHUTHAS. BOZ1E  J[al s [56] 4 [28] 2 | 089 | 0510 1415 | 1516 | Lo18 | 1920 | 2220 | 2220 o - Multiple flash operation using the Wireless Slave Flash Controller SU-4 is possible. . maximum output, meaning that light may have been insufficient for correct . and A (non-TTL Auto Fiash) modes
CRIF TSy V2T RTORS (SB-28EASHE) . LB R LB C & AR T LET) . : : : : : : : : : : o TTL multiple flash operation using a sync or remote cord such as TTL Remote Cord : I ”E " g id g ty loser 16 the subiect ¢ Use this table to determine the distance range in which the correct auto flash exposure will
AR . Al CiRr LB Y o|B| 11| 8|56 4|28|0663] 0770|1040 1041|1212 | 1414|1516 | 1647 | o  §C-17 or TTL Multi-Flash Sync Cords SC-18 or SC-19 is not possible. . EXpOSUTE. In Nal Case, USe d WIGET aeriure or move ClOser 10 the SUbJec e be obtained at various 1SO sensitivity levels, aperture, and zoom settings.
_ R e s _ . _ o[cl16 | 12| 8 | 56| 4 | 0645 0650 0.7-75 | 0.7-80 | 0.89.0 | 1.0-10 | 1112 | 1.1-12 | ° before taking the next picture by referring to the amount of underexposure .
- SB-28MEAAETIE. DCS 600V U—XDATIL—TICETDHDE o N . e LCD panel ° (upto -3 EV) i the LCD L. (If *=1.0” s displayed, reshoot ° Distance range according to zoom settings
. N ° DI TTLE TTLERK T4 —<—7 ° 22| 16| 11| 8 |56 |06-31|0.6-35|06530656|07-63|0.7-7.4 0884|0888 | e . . ° upto appearing on tne panel. | U s displayed, resnoo ° 1S0 number (f/number) (Upper figures are in meters, lower figures are in feet.)
LTHEHmHLIEETW ° ° 2 2 15 111 8 o622 0525 0637 0640 06as 0652 0cc0 o6z ° The LCD panel on the SB-28DX differs slightly from that of the SB-28 (1= pages 4-5). . using an aperture that is at least one stop wider.) . 7600 500 T 200 200 Trawaal zamm | 2omm | 2zamm T 28mm | 35mm | 5omm 1 7omm | amm
- e . o . 622 | 0625 | 0.6:3.7 | 0.6-4.0 | 0.6-45 | 0.6:5.2 | 0.6-6.0 | 0.6:6. . . _ _ _ _ _ n n _
' %B\E B@EFEE%EH%@ITTLE '\#C@}EZ.Z/J FCEFEA, . TR . 4|92 2|16 11 |0615 0617)0626) 0628|0631 0637]0642| 0644 : Flash mode indicator : ] e . : Al 8|56 4 28| 2 | 35| 9030 s4do | 4yep | 5080 | o166 | 7060 | 7200
. ; z&g;ﬁaﬁljzi];(zFfB-TT_LES—UI\f;;g;ﬁZf;a;d/u;ngi@ﬁﬂ%taﬂ . . 64 | 45| 32 | 22 | 16 | 0.6-1.1| 0.6-1.2 | 0.6-1.8 | 0.6-2.0 | 0.622 | 0.6-2.6 | 0.6-3.0 | 0.6-3.1 5 for Digital SLR AT TLOR B M 254 A : ISOD.O. Underexposure indicator : N ol olsal 2 llas %:zjz(z 22;1;2% ég%‘i §:§i§i égg‘l‘% %:;31;}% ‘Efﬁg %?%
. — w2 —5—8U- =O— s : : 6445|5222 |0607]0608]0613]0614]0615]0618]0621]0622] ¢ cameras BEEED EPl!/05+8 8 : Aount ofund o [cls | m] s [se] @ 3042 0050 005 00 5oa [ selo [ 1t 11t
BEAETY. . oo 64 | 45 | 32 06 |0609]06-10] 0611|0613 ) 0615)0615] Iso U Hz +5.5 . 2 TS TINBN N0 Mmount of underexposure o 12| 16| 11| s 560631 0635/0653(0656( 0763 0714]0884]0888
- TTLO— RSGC-17/18/19%@EM U TTLETRBIE TEF BA. . [elelo | : : Jﬁ%iﬂiililﬁﬁﬂ : zoom 3 5 mm F 5.5 SO0 o [z 1|6 |0522/0825 03T 0sa0|osts| osszosaloees
S ° NMEHIEICKDELMHIE ° 2 3 45 7 10 15 20 30 40 60 ft ° * 06151 0.61.7 [0.626 0628|0631 0637 06420644
| EnACIN ° O O ° - e . _ ° 0 = ° ° 4518222 |16 | 1 5052|2057 2086|2092 2.010 | 2.012 | 2.0-13 | 2.0-14
5B DB (A 1. BB B0 % S (P 4s) : S et it e D AAE—REBRCIEZE— RS FOXBLANLERACRILZRE | @ zo0h &£ &l mm F . 5 w2 : OO ® | t o] |m| = | |ocii|ogtz|oete 0s20/0822 020 ] 0c50 083
_ VA —EBHN, - = 4~5), . ot o FBHTENTEET, BE(CSUT. SB-2SDXO @ EE DR o ° ° o4 | 25 | 32 | 22 | 060.7] 06080613 | 0614|0615 0618 0621|0622
° N . _ ° ° - < 2.0-26| 2028|2043 | 204620522060 206.9]20-7.2
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s0 88880 H, FP/8E+8.8 o R1. D-TTLE- MBF TRIRRE - 0 68 SURATE o 1/BBREEHTAE— RIAPDOABEMEL TS, 3l Taking flash photographs in the D-TTL Auto Flash mode : 1 .
z P \ N = i
06081152 3 4 6 91318 m . ISOmfE KA (m) o ReOA~DY YT LIFORRDG D FIDTIEREE . , , , — , M — You can recall the amount of underexposure last shown on the LCD panel o Flash exposure compensation
—econ N N N I N N B B I e |1600| 800 | 400 | 200 | 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm ° AV—Y XA T ABIDHKERBIEFTEF T A, ° ::[1 “;lls E]O_lghe, the S%-ZﬁDX fll'eg at SP{rIngOf“:ea”y InVIysl?!FLpreﬂIE;.SheS, Cal{ed thet Ml()tﬂlmr bs by pressing the button. o InAAmode, flash output compensation is possible in 1/3 steps from —3.0 to +1.0EV by
2 3 4 5 7 10 15 20 30 40 60 ft ® [8[56] 4|28 089 | 0910 14-15 | 1.5-16 | 1.6-18 | 1.9-20 | 2.2-20 | 2.220 | © BY—V ! — 1 RZBADNAEWERFTER A, e FTeliasn. INese pretiasnes are aelected by the camera's 111 multi-sensor to control the ° * pressing the (1] or (= button to increase or decrease the compensation while confirming
@ Mo [ x| o [11] 8 | 56| 4 | 0663|0770 1010 | 1011 | 1212 | 1.414 | 1.516 | 1617 | o Cy—v: _2;,&&2 2 ﬁﬁéﬁﬁg_@&% . < flash output, ensuring correct exposure. Data such as the ca_mera’s ISO s_etting, aperture, < Table 1: Usable aperture/flash shooting distance ranges in D-TTL Auto + theamount on the LCD panel.
2000 & H mm F 5. 5 03i2m
- = = o 16| 11| 8 [ 56]0645]0650]|0775|07-80]0890] 1010 | 11112 | 1.1-12 o DY—> : IS5 A AIDRERERTEE A o focal length, and exposure compensation value are automatically transmitted to the . Flash mode ®  Note that flash outnut comnensation is restricted in Zones A to D
o |22 16 11| 8 | 0631|0635 065306560763 07-74|0884|0888| o - Ksatty ° o SB-28DX (with Nikkor lenses with a built-in CPU mounted.) o Usethis table to determine the distance range in which the correct auto flash exposure . Zone A: Minus flasrﬁ)out ut cpom ensation is not possible ’
= Kigas o 32| 22| 16 | 11 | 0622|0625 0657 | 0640 | 0645 | 0652 | 0660 |0662| o =~ MECETEVHEEZRET S Rn) FIVOFAEE/\—T ST T The following four flash modes are possible depending on the type of lens mounted. o will be obtained at various 1SO sensitivity levels, aperture, and zoom settings. * Zone B: Flash output cor%pensat?on axceeding 1pEV s 10t possible
- T— Rigee o [45[32[ 22 16 [0615]0617]0626]0628]0631]0.637]0642]0644| o L. ROECTAMBEY—. AEMEENRBLUCESLE T, e : Distance ran - - ° : ' S b
: —oo — —= I ge according to zoom settings ®  Zone C: Flash output compensation exceeding —2EV is not possible.
3 — o |64]45] 32| 22 |0611]0612[0618]|06-20[06-22]0626]0630[0631| o .. AXSHCEHEBEETICEDTEET, BEHET. AASOEENEE o - . IS0 number (f/number) (Upper figures are in meters, lower figures are in feet.) ° : ! . )
TYII—RVINAS ¢ [ —]®64[45]32]0607]0608]0613]0614]|0615/06L8]|0621]0622] ¢ — Ej,.<7_ = 7oe 7 : hf:lfmed ﬁ_lv:(;La*ble flash LCD panel | Flash operation o [ 2600 800 [ 400 [ 200 [ 18mm [ 20mm [ 24mm [ 28mm [ 35mm [ Somm [ 7omm | 85mm | § ch):fT DH Flash output compensanondfrom 0 tz + E\h/ s not pOSSfIbr:P,. b | :
o e e \w R — e e — | —]ea]| a5 0.6 |06-0.9]06-1.0]06-1.106-1.3 | 0.6-1.5 | 0.6-1.5 e ' g | 089 [ 0010 1415 | 1516 | 16-18 | 1.9-20 | 22-20 | 2.2:20 — If flash output compensation is made exceeding the amount of the above values, the
Z E— RS MMREDIODEFERZET DERMICE-Y—FHAET .« - SB—ESDX\ th@ﬁE"@E‘éHﬂ?ﬁE Ufzt58. SB-28DXM&ET/CRILDF o | D/G-type AF | 3D Multi-Sensor | D LTI X8} | Monitor preflash data is integrated with the | o S Tl T 2620 | 203 | 4449 | 4752 | 5259 | 6166 | 7.066 | 7066 | T pagh spoofing range indicator bars disappear and the aperture, exposure compensation
. WERDSDOREHZTTLREA U, RETEHEEDXK : WERMEICLBDEHEE : HEEIN— ST FEEORESENELTEEL. & L;Tcﬁfl:%??%% : Nikkor Balanced Fill-Flash distance information from D-type Nikkor : m e | =6 4 12220 | 2123 | 3.1-34 | 3337 | 3.7-41 | 4.3-48 | 4955 | 51-57 : indicator, and exposure compensation value blink to warn you.
| e : = C oL T = o N o | lenses for Digital SLRs lenses to obtain correct TTL auto flash o |16 | 1| 8 |56 | 980010051000 Shae 15| 50a0 | 3535 | 3eus | o —Exposure compensation on the camera is possible. Refer to your camera’s instruction
D[Lzﬁ%fﬁ%ﬂﬁ ILERT. AATORE. ROME. ERIBEEHIEFE o D-TTLE— RIBZTlE. A — RS54 RORELUANVELEZ TR . SNET, 2L, HKEMIEMEFSB-28DXTERE ULICHIEE UhERRS . operation. . 2 | 16 | 1 | s |9631[0635[060310656 (0763107741 088410888 e  manual for information.
HHIEBEE DT —5($SB-28DXICEHNICHRESNF T (CPUN | z-oprasd, SBEIChUTSB-28DXO@EBDOMRs Ve « oo ¢ | Non-D/G- Multi-Sensor D [HIN I8} | Based on camera’s Matrix Metering system | o "33 | 22 | 16 | 12 | 0622|0625 | 0637 | 0640 | 0645 0652 | 0660 0662| ¢ —Exposure compensation can be made on both the SB-28DX and the camera. The
B wa—)LL Y REEE) ° e N .o = . . o | type AF Balanced Fill-Flash and monitor preflash data, flash output is o 20-7.3 | 208212212 | 2013 | 2014 | 2017 1 2019 12020 | 4 gxnosure i controlled by the sum total of both exposure compensation values and the
— g e — e N W AN 2 L2 | | 61 b : 2T, RR/N\RIVDHEBZBREBLUENDS, —3RNS+HTRET : [;—% %] 4 Nikkor for Digital SLRs automatically controlled to keep both : 45 | 82 | 22 | 16 5052 (2057|2086 2092 | 2.0-10 | 2.0-12 | 2.0-13 | 2.0-14 : shooting range indicator bars changes to match the exposure compensation. However,
FRTDHLUAEECKD.,. MUTNOAEEDREAHENTHONET, o 1/BBEXHTCAE—RSA NOHXEBEFETEET, ° = \ N . . e = : lenses subject and background correctly exposed. ° 64 | 45 | 32 22 g:g:;:é g:gj;i 2:8:%? g:g:g:g 2:8:%:% g:g:g:g 2:8:32 %%‘i& ° the SB-28DX’s LCD panel displays the amount of compensation set on the
. (P 75~77) o MUBIUEHE—FROAARFV/\—FH (5P.60~64) | wikor Center-Weighted | D Measuring background ambient light : 64 | a5 | ;2 |9507|0s08 0e1sT061d 0e1s 0618 062170622 o 5B-28DX only.
KEVVX | OJEERE * | &n/\RI RAXHEHOAE _ _ _ . _ ~ BE— R A RF~ ) \— . ¥ lenses Fill-Flash for using Center-Weighted metering system, T 06 [0690.9]0610|06L1]061L3]061L5]061L5
= - i ad G = S CAXSRTERBIEZITDOCEDTEFRI, REAZEIF. NAXSDFERHA S M. BEE— REFOFI A3 >/{—(1IS0200 - m. 20T) o | withouta Digital SLRs flash output is controlled using monitor . s 20 |2030|2032|2036|2043|2049|2051] ¢ For your information
D/GHA D-3D-¥ILF D o TS5 —HEKXDBERICLYANHBD se . built-in CPU reflash data to keep both subject and ° . °
AFLUYZ BLEEY = SRS ﬁmuz; ENTFHRHES | o BECEEEL, - N _ . HE it . . Eackground correctFy exposedl. ¢ Flash exposure compensation ¢ 180 200 guide numbers(m/ft)in the Manual [l and Repeating Flash E2%] Modes
ERR TS, o ~SB-28DX. AXSOHWSCERHMELLES. SB-28DXDXRT/(RILD 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm | 2 o Flash output compensation is possible in 1/3 steps from —3.0to +1.0EV by pressingthe o  (at 20°C/68°F) (1= pages 56-60)
. FEABE/N-T ST IEEDORBEEZMNELTCEIIEL, MBEUCHIEETE | (U1 (Full) 25 28 42 45 51 59 68 71 e Standard TTL (D ) Flash operation is performed by measuring monitor preflashes . or (=) button to increase or decrease the compensation while confirming the amount . R
D/GH47 | D-RLFBLEK |D MMMl & | TLFNI—VAREESI—5E | o  manzd. L. KBBIFELSB28DXTRE LBEELHERE 12 18 20 30 30 36 42 48 | 50 o using the TTL multi-sensor’s entire segment area with emphasis placed on the central o onthe LCD panel (s= pages 71-73.) s e Tomm T 2omm T zamm T 28mm | 35mm | 5omm T 70mm T 85mm
BIADAFLY X [CEDVT, BERHREERDELZ : NELA . m 127 1 o1 225 | 255 20 2 36 ®  segment. ® —Exposure compensation on the camera is possible. Refer to your camera’s instruction ° i ral) | 258 ~a/95 | 427139 | asi1a8 | 5116 o195 | 681223 | 71230
NSVRKLBEIHLET . ° . : : : 2 * When the camera’s metering system is set to Spot Metering, the Standard TTL Flash < manual on how to set it. o | UL Fu 5184 42/139 | 45/148 | 51167 | 59/195 n
CPUAR | BED-TTLELID Bl 8| st £ o m e | o : s 9 10 | 15 | 16 | 18 | 21 | 24 | 25 | o  mode for Digital SLRs is set. o —Exposure compensation can be made on both the SB-28DX and the camera. The o 112 18/59 | 20/66 | 30/98 | 32/105 | 36/118 | 42/138 | 48/157 | 507164
= - - ol A CROTERE ° o i i ° 1/4 12.7/42 | 14/46 21/69 | 22.5/74 | 25.5/84 | 30/98 34/112 | 36/118
k . 2 s R . 1/16 6.4 105 | 11.3 | 127 15 17 18 exposure is controlled by the sum total of both exposure compensation values and the
ya- | B PONRSE R eIl S A A (132D EE B EFEN) E—RTORE . a2 e -5 5 o Tws | & o7 . Camera settings «  shooting range indicator bars change to match the exposure compensation. However, o 18 930 | 10/33 | 15/49 | 16/53 | 18/50 | 21/69 | 24/79 | 25/82
LsoL X BEREERODEHZE/NS Y AKX L] : F54)L—IBLIAXS - DCS 600 U—X : : : : : : e g N . the SB-28DX’s LCD panel displays the amount of compensation set on the SB-28DX . 1/16 6.4/21 | 7/23 | 10.5/35 | 11.3/37 | 12.7/42 | 15/49 | 17/56 | 18/59
GISEEE . . 1/64 32 | 35 | 53 | 57 | 64 | 75 | 85 9 . Set the IS0 sensitivity level. e oOnly. M 132 | 45/15 | 516 | 7.5/25 | 8/26 | 9/30 | 105/35| 12/39 | 12.7/42
FRINRTOUYITAS VS — RD-TTLEN (DM (CRETEET, T« AXSOBE(SO). BOE. FRERFEBEREESEDT—5 © |1S0200MMD T+ b ABEEEOHA K \— B . 1 2% Digital SLR's instruction manual for details on setting . o [ wes [32n035m1| 5317 | 57m9 [ 4| 7525 | 8528 | 930
. . _ _ W . 7R 0 A
B8, E-S—FAEPRBERAKUCTILBLETVST. BEHEER o HSB-28DXICHEMICEEST, SB-28DXDANMEBTL LT o LEOHA K V)~ FROFMERUTRHFET, . 2 Set the exposure mode. ' Taking flash photographs in the Auto Aperture (AA) mode ' Adjustment factors for other IS0 sensitivity levels
DEBIFETF. 2E—DDY—YELTRVNET, o —CHEEFEHICHEDISICHENLLET, . 5 ” 0 550 20 500 1600 . — With Nikkor lenses with a built-in CPU: Use your desired exposure b for Digital SLR and Kodak DCS600 Series cameras .
*¥FJoe AASDARE-FOARY MAKDBE. XA52VY—RD-TTLEE [ ¢paE— Ri3. CPURNEZvI—)LL Y RAUIXZ v O—)LBLUFSAFAEERRL) . R 0.630 0.707 1 1414 D) 2807 . U]v(')ﬂeN'kk | i buili-in CPU: Use A L A o Inthis mode, the correct exposure for both subject and background is automatically . IS0 g 100 200 400 800 1600
EBDET, S ERBOHEATETT (1P.11). CPURE= v I—ILUADL Y XER o : : : : . - l}\/l ' lorMensesdwn out a built-in CPU: Use Aperture-priority auto (A) *  obtained. The SB-28DX's built-in sensor controls the flash output in combination with . Factor | 0630 | 0.707 1 1414 2 2827
S Bl AAE— RIZEBNICEN(SB-280ABEREN) E— R (wP.46) o o or Manual (M) mode. o ?ataltransmitte(} fme the %ame&a and lens to the SB-28DX, liﬂC|Udiﬂ9 the ISO sensitivity e For sensitivity levels other than 1S0 200, multiply the guide numbers by the factors shown
— s, - —= Z o ®  |evel, aperture, focal length, and exposure compensation value. ® inthe above table.
TAXSERDKLSICRELFT N o [UIOBEDDET, . . 3 Set the aperture. . . . o —AA (Auto Aperture) mode only works when using the Digital SLR or DCS600 Series .
RS . ) . . — With Nikkor lenses with a built-in GPU: Set the lens aperture fo its o cameras when Nikkor lenses with a built-in CPU (except IX Nikkor lenses and AF Nikkor e
""‘_\, - _ . e S BASERDKIIICEKELET N o . minimum (largest f-number) except G-type lenses. Then set the aperture ¢ lenses for the F3AF) are mounted (v= page 7). The AA mode is automatically switched
TIYI—R U77])<70)1§2f‘5‘72t v hUERT. By bEER. . 'I B (1SO) . . on the garBerTEIT[{t;fetr t(|)3| Tahble 1& Unsable aperture/flash shooting distance o toNon-TTL Auto Flash A mode (s page 42) when Nikkor lenses without a built-in .
NAXSDEAGFABZDTHIES . . N ranges in U- uto lash mode. ¢ CPUare mounted. .
. - HAXSORE (ISO) 7543 w |\ LET. v &, AXASDE — With Nikkor lenses without a built-in CPU: Set the aperture on the lens.
2 EHTE—R s B EBEH < o ’ s . In this case, the aperture set on the SB-28DX's LCD panel does not . — Camera settings < .
= cc ° f ; i ° °
— = < ZDES - directly link the aperture set on the lens. To check the flash shooting .
CPPWE% 7 }‘\b ijaijfn . 2 BHT—R . . distance range before shooting, select the aperture on the lens and set . Set the ISO sensitivity level. .
INCORHE— '\D‘@Eﬁ_ﬂﬁbtj" . DB S— AT ETOIS A A — R (P)CLET, © . . the same aperture on the SB-28DX's LCD panel by pressing the . — Refer to the camera’s instruction manual for details. .
CPUAE=y I—-ILL Y XLSHDES : . i S - - AN . . S$B-28DX's () or (=) button, then confirm the flash shooting distance o o .
GBS — (A FT-Ew =2 7L (M) B E— RICRELET. : APV FIEFY v v ¥ —@B5%EA — MNO) ZERT 5a(E. . e range using the flash shooting range indicator bars on the LCD panel. . 2 ge(tpthe exposu(rle mtm)le to A (Aperture-priority) or .
° RO DFAREEMNESBEVLDIERLTLEEW . . . rogrammed auto). °
®biE . " . ° ° — When using the M (Manual) or 8 (Shutter-priority auto) exposure mode, o
3 &biE : : switi :
CPUAB—yd—ILLYXDFE : LV XDRD EZR/IED . ;f;( [ (MBS : SO IEERIE . . . make sure the aperture is within the range. .
L — g BROBERA—MAF: STHERAOL Y XDRDBEZER/IMIDIC
YU (68 TUYRERC), NASHTROEEL | oL oA SERD By g, BrcasghE | o : s | 3 settheaperture. :
v hLET, RECETDROMBEIEF. R1D-TTLE—FRFT e : [ auiohdnl s o A th")‘ N ° ° In A (Aperture-priority auto) exposure mode: Set the lens aperture to its °
FIRERRE - RO BEKUFEEE ] ZSRB LTI EE0, o 13, K2 [AA (RDEEEENFEA) 50 BT~ TR IS0 o . . minimum. Then set the aperture on the camera. .
< =2 Sa - |~ NS A ||~ ° BE - ROESKIOFECHE]I 2SR U TEEL, ° o o Refer to “Table 2: Usable aperture/flash shooting distance ranges in AA o
CPUAE=vI—ILLYXLSDGZE : LV XD U VI 7% ° . ° ° P °
AN o7 N ° TO5S LAt —RP)E : SERAOL Y XD EERINGD ° . ° (Auto Aperture) and A (non-TTL Auto Flash) modes. o
BLCEY NUEYT, TDFA. SB-28DXDFER/ RILDEL : s e . . ° —In P (Programmed auto) exposure mode: Set the lens aperture to its °
DERIFL Y CHELRDES EB UEBA. BHOTH | o ByhLaEd, ) . : : minimum. . ' .
HERERRT A, SEARDO@ETEDRTT | 1 [ L OB MR | | : B I it ot bkl
e = . RICRIVDFANEE N — TS THSEKT U R0 fEE BN EY— . ;
L2 Xica mbh&bﬁtﬂb@’in L. St/ -5 ° 5 RRATED SR b—cgib%—g ﬁg%;ﬁﬁg LTRDES ° . . value on the LCD panel blink and the flash shooting distance range .
TJTCHERLTL S . s v ° FR = . . . indictor bars disappear to warn you. In this case, adjust the aperture and .
\ J e JC (SRR ZHERR L T <12 o . ° shooting distance by referring to Table 2. °
[ ] \ ) [ ] ) [ ] \ ) °
L] ° o [ ] °




Toute reproduction, en tout ou partie, de ce manuel est, sauf pour de breves citations dans des bancs d’essai ou des
articles de presse, interdite sans 'autorisation écrite de NIKON CORPORATION.

Queda prohibida la reproduccion total o parcial de este folleto (salvo en lo que se refiere a citas breves en articulos o
revistas especializadas), sin la autorizacion escrita de NIKON CORPORATION.

Manuel d’utilisation
Manual de instrucciones

Flash autofocus
Speedlight autofoco

SB-28DX q: Nikon

Francais

Présentation 5 . 5 :

Merci pour votre acquisition du flash autofocus Nikon SB-28DX. Le SB-28DX est une & Regla'ges _du SB-28DX A ( Regl’ages_ du SB-28DX )
version spéciale du flash Nikon SB-28 qui offre un mode flash auto D-TTL pour les 4 Sélectionnez le mode de flash Sélectionnez le mode de flash

appareils reflex numériques Nikon et un mode ouverture auto (AA) pour les appareils T ™ T

reflex numériques Nikon et Kodak de la série DCS600. DITTLR, DITTLIA

Cette notice d'utilisation décrit I'utilisation du SB-28DX en mode flash auto D-TTL avec les 180 Loy

appareils reflex numériques et en mode AA avec les appareils reflex numériques et Kodak
de la série DCS600.

Le SB-28DX fonctionne également avec les appareils photo Nikon conventionnels comme
le F5 ou le F100.

A propos de I'utilisation du SB-28DX

e Avant d'utiliser le SB-28DX, prenez le temps de lire attentivement les remarques pour
une utilisation en toute sécurité du flash, tout particulierement les avertissements, qui
sont indiqués dans le manuel d'utilisation du SB-28 fourni avec votre flash.

o | isez les manuels et notices d'utilisation du SB-28, du SB-28DX et de I'appareil que
vous utilisez avec votre flash.

® “g= page xx,” vous indique la page a laguelle vous devez vous reporter dans le manuel
d'utilisation du SB-28.

Appareils compatibles et manuels d’utilisation a consulter

Mode de flash disponibles avec les appareils reflex numériques Nikon

© Mode flash auto D-TTL pour les appareils reflex numériques™ (se reporter a cette notice)

* Mode ouverture auto (AA) (se reporter a cette notice)

© Mode flash auto non-TTL A (se reporter au manuel d'utilisation du SB-28)

* Mode manuel M (y compris la synchro flash ultra-rapide FP) (se reporter au manuel
dutilisation du SB-28)

 Mode flash stroboscopique (se reporter au manuel d'utilisation du SB-28)

*Vous disposez de quatre modes de flash auto TTL selon le type d'objectif Nikkor installé. Dans cette
notice, tous les modes de flash D-TTL disponibles sont répertoriés sous I'intitulé “Mode flash auto
D-TTL pour les appareils reflex numériques” ou “Mode flash auto D-TTL.”

Notes:

e | ‘appareil reflex numérique ne figurant pas dans les groupes d'appareils du manuel
g’utilisation du SB-28, reportez-vous aux informations données pour les “Appareils du

roup |.”

e || est impossible d'utiliser le mode flash auto TTL tel qu'il est décrit dans le manuel
dutilisation du SB-28.

e || estimpossible d’opérer en mode multi-flash avec le contrdleur de flash asservi sans
cable SU-4. Utilisez le mode AA ou A.

e || est impossible d'opérer en mode multi-flash TTL en utilisant un cable de synchro ou
de liaison TTL comme le cable de liaison TTL SC-17 ou les cables de synchro multi-
flash TTL SC-18 ou SC-19.

Mode de flash disponibles avec les appareils numériques Kodak de la

série DCS600

*Mode ouverture auto (AA) (se reporter a cette notice)

e Mode flash auto non-TTL A (se reporter au manuel d'utilisation du SB-28)

* Mode manuel M (y compris la synchro flash ultra-rapide FP) (se reporter au manuel
dutilisation du SB-28)

 Mode flash stroboscopique (se reporter au manuel d'utilisation du SB-28)

Notes:

e | es appareils numériques Kodak de la série DCS600 ne figurant pas dans les groupes
d'appareils du manuel d'utilisation du SB-28, reportez-vous aux informations données
pour les “Appareils du Group |.”

e |l est impossible d'utiliser le mode flash auto TTL tel qu'il est décrit dans le manuel
dutilisation du SB-28.

e || estimpossible d'utiliser le mode flash auto D-TTL pour les appareils reflex
numériques.

e || est impossible d'opérer en mode multi-flash en utilisant le contrdleur de flash asservi
sans cable SU-4.

e || est impossible d'opérer en mode multi-flash TTL en utilisant un cable de synchro ou
de liaison TTL comme le cable de liaison TTL SC-17 ou les cables de synchro multi-
flash TTL SC-18 ou SC-19.

Ecran de contrdle CL
['écran de controle CL du SB-28DX differe Iégerement de celui du SB-28 (s pages 4-5).

Indicateur de mode de
flash pour les
appareils reflex
numériques

DM M T2 .4
iso BEBALH, [FPI{/F El+-H.5

06081152 3 46 91318 m

—~outl N N N N N N S S N

2 345 7 1015 20 304060 ft
/0 u(] (W} STBY
© ,om 5 B mm FE.5=m

Prise de vue au flash en mode flash auto D-TTL

Avec ce mode, le SB-28DX émet une série de pré-éclairs, appelés pré-éclair pilote. Ces
pré-éclairs sont détectés par le multi-capteur de I'appareil permettant ainsi de controler
I'intensité de I'éclair et de garantir une exposition correcte. Les données comme le réglage
de sensibilité sur I'appareil, I'ouverture, la focale et la valeur de correction d’exposition
sont automatiquement transmises au SB-28DX (en cas d'utilisation d’objectifs Nikkor

a microprocesseur.)

Les quatre modes de flash suivants sont disponibles selon le type d’objectif installé.

Objectif Mode de flash S

installé disponible* Ecran CL | Opération du flash

Objectifs AF | Dosage automatique | D [N @3 | Les informations détectées par les pré-

Nikkor type flash / ambiance par éclairs pilotes sont intégrées a celle de

D/G multi-capteur 3D distance transmise par |'objectif pour une
pour les appareils parfaite efficacité du mode flash auto TTL.
reflex numériques

Objectifs AF | Dosage automatique | p [ @3 | Gréce au systéme de mesure matricielle et

Nikkor non flash / ambiance par aux données obtenues par les pré-éclairs

D/G multi-capteur pour pilotes, I'intensité de I'éclair est
les appareils reflex automatiquement contrélée pour exposer
numériques correctement a la fois le sujet et l'arrigre-plan.

Objectifs Nikkor | Alténuation des D La lumiére de I'arrire-plan est évaluée

sans ombres par flash en avec le systéme de mesure pondérée

microprocesseur | Mesure pondérée centrale et lintensité de I'éclair est
centrale pour les controlée en fonction des informations
appareils reflex transmises par les pré-éclairs pilotes afin
numériques d'assurer une exposition correcte du sujet

comme de l'arrigre-plan.

|opération au flash TTL standard (D L) Seffectue en mesurant les pré-éclairs pilote

en utilisant la zone du segment multi-capteur TTL, I'accent étant mis sur le segment

central.

* Quand le systeme de mesure Spot est sélectionné sur I'appareil, le mode flash TTL
standard pour les appareils reflex numériques est réglé.

~— Réglages de I’appareil ~

'I Réglez le niveau de sensibilité
— Reportez-vous au manuel d'utilisation des appareils reflex numériques
pour de plus amples détails sur le réglage de sensibilité.

Sélectionnez le mode d’exposition

— Avec les objectifs Nikkor a microprocesseur: utilisez le mode
d’exposition de votre choix

— Avec les objectifs Nikkor sans microprocesseur: utilisez le mode auto a
priorité ouverture (A) ou manuel (M)

=

Sélectionnez I’ouverture

— Avec les objectifs Nikkor a microprocesseur: réglez I'objectif sur son
ouverture minimale (plus grand nombre f/), sauf les objectifs de type G.
Puis réglez I'ouverture depuis I'appareil. Reportez-vous au “Tableau 1:
QOuverture utilisable / plage de portée du flash en mode flash auto D-TTL.”

— Avec les objectifs Nikkor sans microprocesseur: sélectionnez I'ouverture
sur l'objectif. Dans ce cas, I'ouverture indiquée sur I'écran de contrdle CL
du SB-28DX ne correspond pas directement a celle réglée sur I'objectif.
Pour vérifier la plage de portée avant de prendre la photo, sélectionnez
I'ouverture sur I'objectif et programmez la méme ouverture sur I'écran de
controle CL du SB-28DX en vous servant des commandes () ou (= du
SB-28DX, puis confirmez la plage de portée du flash en utilisant les tirets
de graduation de plage de portée sur I'écran CL.

00 0 0000000000000 0 0000000000000 00000000000 00000000000 0000000000000 0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Dosage automati(iue flash /
ambiance par multi-capteur 3D ou
dosage automatique flash /
ambiance par multi-capteur, pour
les appareils reflex numériques.
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DONVENOD gV TTLICR:
Atténuation des ombres par flash
‘ O C\‘@ &) = ‘ Fn mesure. on(filérée centrale pour
s appareils reflex numériques.
© O |
OFLASH -B- on/orF /) ) -Diill

Mode flash TTL standard pour les
appareils reflex numériques.

— Pressez une fois la commande pour faire apparaitre D O]
ouD sur I'écran de contrdle CL. Pressez de nouveau la
commande pour faire apparaitre D I

5 Vérifiez la plage de portée du flash en utilisant les tirets
de graduation de plage de portée du flash.

N TTLIO

1so oLl

0081152 3 4 6 § 1318 m
-_— L1 |

L'illustration donne comme
exemple une plage de portée du
flash allant de 0,8 m a 6m.

3 4 5 7 10 15 20 J0 40 60 ft
[

zoom =¥ =Ymm F 1.0

— Si le sujet se trouve hors de portée du flash, changez d’ouverture sur
I'appareil pour le mettre dans la plage de portée du flash.
. J

6 Attendez I’apparition du témoin lumineux de disponibilité
avant de prendre la photo.

— Si le témoin de disponibilité et I'indicateur de sous-exposition clignotent
pendant environ 3 secondes apres la prise de vue, cela signifie que le flash
a été émis a pleine intensité et que la lumiére risque d'avoir été insuffisante
pour garantir une exposition correcte. Dans ce cas, sélectionnez une
ouverture plus grande ou rapprochez-vous du sujet avant de reprendre la
photo en vous référant a la valeur de sous-exposition (jusqu'a -3 IL)
indiquée sur I'écran CL. (Si “—1.0” apparait, reprenez la photo en utilisant
une ouverture d'au moins une ouverture plus grande.)

AT V‘l'
D TTLI

1so 28l
06081152 3 4 6 91318 m

2 TT?T;E; 30 40 60 ft

Indicateur de sous-exposition

Valeur de sous-exposition

2o 3 Gmm F5.5 500

7@ O
= @Fimmi & ON / OFF
'.‘

—Vous pouvez faire réapparaitre sur I'écran CL la derniére valeur de sous-
exposition indiquée en pressant la commande C& ).

Tableau 1: Ouverture utilisable / plage de portée du flash en mode flash
auto D-TTL.

Utilisez ce tableau pour déterminer la plage de portée dans laquelle sera obtenue une

exposition correcte au flash auto en fonction des différents niveaux de sensibilité ISO,

réglages d'ouverture et de focale.

s?:::;‘:u;‘;‘g{) Plage de portée en fonction de Ia focale (m)
1600| 800 | 400 | 200 | 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm
8 | 56| 4 | 28| 089 | 09-10 | 14-15 | 15-16 | 1,6-18 | 1,9-20 | 2.2-20 | 2,2-20
11| 8 [ 56| 4 | 0663|0770 1,010 | 1,011 | 1,212 | 1,414 | 1.5-16 | 1.6-17
16 | 11| 8 | 56 | 0645 0650 0,7-7,5] 0,780 | 0890 | 1,010 | 1,1-12 | 1,1-12
22| 16| 11| 8 | 0631 0635|0653|0656]0763]|0774|0884]0888
32 | 22| 16 | 11 | 06:2.2| 0,625 0.6-37 | 0640 | 0.6:4,5 | 0,652 | 0660 | 0662
45 | 32 | 22 | 16 | 0,6-1,5| 0,6-1,7| 0,626 | 0628 | 0.6:3,1 | 0,637 | 0642 | 0644
64 | 45 | 32 | 22 | 0.61,1| 0.6-1.2] 0.6-1,8 | 0,620 | 0.6:2.2 | 0.6-2.6 | 0,630 | 0,6-3.1
— | 64| 45| 32 [ 0607 0608|0613 0614 ] 0615|0618 | 0621|0622
— | — e a5 06 |0609]0610|0611]0613]|061L5)|061L5

Correction d’exposition au flash

Il est possible de corriger l'intensité de I'éclair par incréments de 1/3 IL dans une plage de

—3a+1 1L 4 l'aide des commandes () ou (= tout en confirmant la valeur de correction

programmée sur I'écran CL (s pages 71-73.)

— Il est possible de corriger I'exposition sur I'appareil. Reportez-vous au manuel
d'utilisation de votre appareil pour le réglage de la correction.

— La correction d'exposition peut s'effectuer a la fois sur le SB-28DX et sur I'appareil.
Lexposition est controlée en prenant en compte le cumul des deux valeurs de
correction d'exposition et les tirets de graduation de plage de portée du flash changent
pour correspondre a cette valeur de correction d'exposition. Cependant, I'écran de
controle CL du SB-28DX n'affiche que Ia valeur de correction réglée sur le SB-28DX.

Prise de vue au flash en mode ouverture auto (AA) pour les
appareils reflex numériques et série Kodak DCS600

Ce mode permet d'exposer correctement et automatiquement a la fois le suijet et I'arriere-
plan. Le capteur du SB-28DX controle I'intensité de I'éclair en fonction des informations
transmises par 'appareil et I'objectif notamment le niveau de sensibilité, 'ouverture, la
focale et la valeur de correction d’exposition.

— Le mode AA (ouverture auto) ne fonctionne que lorsque les appareils reflex numériques
ou Kodak série DCS600 sont équipés d’objectifs Nikkor a microprocesseur (a
I'exception des objectifs IX Nikkor et des objectifs AF Nikkor pour F3AF) (s page 7).
Le mode AA passe automatiquement en mode flash auto non-TTL A (s page 42) en
cas d'utilisation d'objectifs Nikkor sans microprocesseur.

~— Réglages de I"appareil ~N

'I Réglez le niveau de sensibilité.
— Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil pour de plus amples détails.

2 Sélectionnez comme mode d’exposition le mode A (auto a
priorité ouverture) ou P (auto programmé)
— En cas d'utilisation des modes M (manuel) ou S (auto a priorité vitesse),
vérifiez que 'ouverture sélectionnée se trouve bien dans la plage autorisée.

Sélectionnez I’'ouverture

— En mode d'exposition A (auto a priorité ouverture): réglez I'objectif sur
son ouverture minimale. Puis réglez 'ouverture depuis I'appareil.
Reportez-vous au “Tableau 2: Ouverture utilisable / plage de portée du
flash en modes AA (ouverture auto) et A (flash auto non-TTL)”

— En mode P (auto programmé): réglez I'objectif sur son ouverture minimale.

 Dans I'un comme l'autre mode, si 'ouverture sélectionnée ne se trouve
pas dans la plage autorisée, la valeur d’ouverture, I'indicateur de
correction d’exposition et la valeur de correction d’exposition clignotent
sur 'écran CL et les tirets de graduation de plage de portée disparaissent
en signe d'avertissement. Dans ce cas, réglez 'ouverture et la distance de
prise de vue en vous reportant au tableau 2.
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— Pressez la commande jusqu'a I'apparition de I sur I'écran de
controle CL que ce soit en mode AA (ouverture auto) ou A (auto non-
TTL). En mode AA, l'indicateur de correction d’exposition et la valeur de
correction d'exposition apparaissent simultanément.

— Lorsque le flash est installé sur I'appareil Kodak DCS620, le mode AA est

toujours activé a la premigre mise sous tension. )

Attendez I’apparition du témoin lumineux de disponibilité
avant de prendre la photo.
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ON/ OFF

—Si le tmoin de disponibilité clignote pendant environ 3 secondes apreés la
prise de vue, cela signifie que I'éclair a été émis a pleine intensité et que la
lumigre risque d'avoir été insuffisante pour garantir une exposition
correcte. Dans ce cas, utilisez une ouverture plus grande ou rapprochez-
vous du sujet avant de reprendre la photo en vous référant au tableau 2.

Pour vérifier la plage de portée du flash avant de prendre la photo.
Visez le sujet. Aprés avoir sollicité Iégérement le déclencheur, pressez la
commande du SB-28DX. Si le témoin de disponibilité clignote
pendant environ 3 secondes aprés I'émission de I'éclair, cela signifie que
celui-ci a été émis a pleine intensité et que la lumiére risque d'étre
insuffisante pour assurer une exposition correcte. Dans ce cas, utilisez une
ouverture plus grande ou rapprochez-vous du sujet en vous référant au
tableau 2 avant de prendre réellement la photo.

Tableau 2: Quverture utilisable / plage de portée du flash en modes AA
(ouverture auto) et A (flash auto non-TTL)

Utilisez ce tableau pour déterminer la plage de portée dans laquelle sera obtenue une

exposition correcte au flash auto en fonction des différents niveaux de sensibilité 1SO,

réglages d’ouverture et de focale.

Sensibilité ISO

(nombr 1/) Plage de portée en fonction de la focale (m)

1600| 800 | 400 | 200 |100/80| 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm

Al 8 | 56| 4 28| 2 089 | 0,9-10 | 1,4-15 | 1,5-16 | 1,6-18 | 1,9-20 | 2,2-20 | 2,2-20

11 8 | 56| 4 |[28]06-63|07-70| 10-10 | 1,0-11 | 1,2-12 | 1,4-14 | 1,5-16 | 1,6-17

(o] 1°

16 | 11 8 | 56| 4 |0645|06-50|07-75|0,7-80| 0,890 1,0-10 | 1,1-12 | 1,1-12

22 | 16 | 11 8 |56]|06-31|06-35|06-53|06-56 0763|0774 | 0884 | 0,888

32| 22|16 | 11 | 8 | 06-22| 0,6-25| 0,6-3,7 | 0,6-4,0 | 0,6-4,5| 0,6-5,2 | 0,6-6,0 | 0,6-6,2

45| 32| 22 | 16 | 11 | 0,6-1,5| 0,6-1,7 | 0,6-2,6 | 0,6-2,8 | 0,6-3,1 | 0,6-3,7 | 0,6-4,2 | 0,6-4,4

64 | 45| 32 | 22 | 16 | 0,6-1,1| 0,6-1,2 | 0,6-1,8 | 0,6-2,0 | 0,6-2,2 | 0,6-2,6 | 0,6-3,0 | 0,6-3,1

64 | 45 | 32 | 22 | 0,6-0,7| 0,6-0,8| 0,6-1,3 | 0,6-1,4 | 0,6-1,5| 0,6-1,8 | 0,6-2,1 | 0,6-2,2

|D 64 | 45 | 32 0,6 0,6-0,9 | 0,6-1,0 | 0,6-1,1 | 0,6-1,3 | 0,6-1,5 | 0,6-1,5

Correction d’exposition au flash

En mode AA, il est possible de corriger I'intensité de I'éclair par incréments de 1/3 IL dans
une plage de -3 a +1 1L & l'aide des commandes () ou (= tout en confirmant la valeur
de correction sur I'écran CL.

A noter que la correction de I'intensité de I'éclair est limitée dans les zones Aa D.
Zone A: La correction de I'intensité de I'éclair négative est impossible.

Zone B: Une correction de l'intensité de I'éclair au-dela de -11L est impossible.

Zone C: Une correction de l'intensité de I'éclair au-dela de -2IL est impossible.

Zone D: Une correction de Iintensité de I'éclair de 0 a +11L est impossible.

—Si'la correction de I'intensité de I'éclair dépasse les valeurs indiquées ci-dessus, les
tirets de graduation de plage de portée disparaitront et la valeur d’ouverture, I'indicateur
de correction d’exposition et la valeur de correction d’exposition clignoteront pour vous
en avertir.

— Il est possible de corriger I'exposition sur I'appareil. Reportez-vous au manuel
d'utilisation de votre appareil pour de plus amples informations.

— La correction d'exposition peut s'effectuer a la fois sur le SB-28DX et sur I'appareil.
L'exposition est alors controlée en prenant en compte le cumul de ces deux valeurs de
correction et les tirets de graduation de plage de portée du flash se modifient pour
correspondre a cette valeur globale de correction d'exposition. Cependant, I'écran de
controle CL du SB-28DX n’affiche que la valeur de correction réglée sur le SB-28DX.

A titre d’information
Nombres guide a 200 1SO (m) en modes manuel [ et stroboscopique
(2 20°C) (s= pages 56-60)

Intensité de Position du diffuseur-zoom
P’éclair 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm
1/1 (maximale) 25 28 42 45 51 59 68 71
172 18 20 30 32 36 42 48 50
1/4 12,7 14 21 22,5 255 30 34 36
1/8 9 10 15 16 18 21 24 25
1/16 6,4 7 10,5 11,3 12,7 15 17 18
1/32 45 5 75 8 9 10,5 12 12,7
1/64 32 35 53 57 6,4 75 8,5 9
Coefficients a appliquer pour les autres niveaux de sensibilité ISO
I1ISO 80 100 200 400 800 1600
Coefficient 0,630 0,707 1 1,414 2 2,827

En cas d'utilisation d'un niveau de sensibilité autre que le 200 ISO, multipliez les nombres
guide par les coefficients indiqués dans le tableau ci-dessus pour obtenir les
valeurs appropriées.
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Gracias por adquirir el Speedlight autofoco SB-28DX de Nikon, una versidn especial del - Ajustes de_l $6-260X ) /—Alusms de_l $B-28DX A
SB-28 que incorpora el modo de flash automético D-TTL para cdmaras SLR digitales 4 Seleccione el modo de flash. 4 Seleccione el modo de flash

Nikon, y un modo de abertura automatica (AA) también para camaras SLR digitales y las - ™ d N

cdmaras digitales Kodak de la serie DCS600. TTLIO] DITTLIO]

En este manual se explica como utilizar el SB-28DX en el modo de flash automético D- 1s0Con Flash de relleno equilibrado

TTL con las cdmaras SLR digitales y el modo de abertura automética (AA) con las
cdmaras SLR digitales y Kodak de la serie DCS600.

Por supuesto, el SB-28DX funciona perfectamente con cdmaras Nikon de pelicula como la
F5ylaF100.

Consejos para el uso del SB-28DX

e Antes de utilizar el SB-28DX, lea atentamente los consejos de seguridad, especialmente
las advertencias, del manual de instrucciones del SB-28 que viene en el paquete.

* L ea el manual de instrucciones del SB-28, del SB-28DX y de la cdmara que utilice junto
con este flash.

e Lanota “s= pdg. xx,” indica la pagina del manual de instrucciones del SB-28 que hay
que consultar.

Camaras utilizables y sus respectivos manuales de instrucciones

Modos de flash disponibles con las camaras SLR digitales

 Modo de flash automatico D-TTL para cdmaras SLR digitales™ (consultar este manual).

© Modo de abertura automética (AA) (consultar este manual).

*Modo de flash automatico no TTL A (consultar el manual del SB-28).

© Modo manual M (incluida la sincronizacidn de flash de gran velocidad FP) (consultar el
manual del SB-28).

* Modo de flash de repeticion (consultar el manual del SB-28).

*Hay cuatro modos de flash automatico TTL disponibles en funcién del tipo de objetivo Nikkor que se

utilice. En este manual, todos los modos TTL disponibles se conocen como “modo de flash
automatico D-TTL para cdmaras SLR digitales” o “modo de flash automético D-TTL.”

Notas:

 Como la cdmara SLR digital no aparece en el listado de grupos de cdmaras del manual de
instrucciones del SB-28, consulte la informacion correspondiente a “Camaras del grupo 1”.

o E| modo de flash automatico TTL que se describe en el manual de instrucciones del
SB-28 no es posible.

e | a operaci6n de flash mdltiple con el controlador de flash esclavo sin cable SU-4 no
es posible. Utilice el modo AA o A.

|3 operacidn de flash maltiple TTL con un cable de sincronizacion o de control remoto
como el TTL SC-17 o los cables de sincronizacién de flash mdltiple TTL SC-18 o
SC-19 no es posible.

Modos de flash disponibles con las camaras digitales Kodak serie DCS600

* Modo de abertura automética (AA) (consultar este manual).

e Modo de flash automatico no TTL A (consultar el manual del SB-28).

© Modo manual M (incluida la sincronizacién de flash de gran velocidad FP) (consultar el
manual del SB-28).

* Modo de flash de repeticion (consultar el manual del SB-28).

Notas:

* Como las cdmaras de la serie DCS600 no aparecen en el listado de grupos de cdmaras
del manual de instrucciones del SB-28, consulte la informacion correspondiente a
“Céamaras del grupo |.”

 E| modo de flash automdtico TTL que se describe en el manual de instrucciones del
SB-28 no es posible.

o El modo de flash automatico D-TTL para cdmaras SLR digitales no es posible.

e |.a operacion de flash mdltiple con el controlador de flash esclavo sin cable SU-4 si que
es posible.

| a operacion de flash mdltiple TTL con un cable de sincronizacion o de control remoto
como el TTL SC-17 o los cables de sincronizacion de flash mdltiple TTL SC-18 o
SC-19 no es posible.

Ventana LCD
La ventana LCD del SB-28DX es algo diferente de la del SB-28 (1==pégs. 4-5).

Indicador del modo de
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flash para camaras

LR digitales.
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Fotografias con flash en el modo automatico D-TTL

En este modo, el SB-28DX dispara una serie de predestellos casi imperceptibles llamados

multisensor 3D o flash de relleno
equilibrado multisensor para
camaras SLR digitales.

06081152 3 46 91318 m
Bamliill
2345 7101520304060 ft
=
200 3 Smm F5.5

00 OD _D
o R || i S e ™
@O 1 Lpg
\_ onus ON/OFF ) Flash TTL estandar para

cémaras SLR digitales.
— Presione el botdn una vez para visualizar D LOXIDATTL
en la ventana LCD. Vuelva a presionar el boton para
visualizar D en la ventana LCD.

5 Compruebe la distancia de disparo con las barras
indicadoras de la gama de distancia de disparo con flash.
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Aparece una gama de distancias
de disparo con flash de 0,8 a 6m
(3220 pies).

— Si el sujeto esté fuera de ese intervalo, cambie la abertura en la cdmara para
que el sujeto quede dentro de la gama de distancias de disparo con flash.
\. /

6 Fs;f)ere a que se encienda el piloto de listo antes de hacer
a foto.

ZOOM MODE SEL
OO0 ® |

ON/ OFF

—Si el piloto de listo y el indicador de subexposicion parpadean durante
unos 3 segundos después de hacer la foto, quiere decir que el flash se ha
disparado a su mdxima potencia y que la luz puede haber sido insuficiente
para una exposicion correcta. En tal caso, utilice una abertura mayor o
acérquese al sujeto antes de hacer la foto siguiente comprobando la
cantidad de subexposicion (hasta—3EV) que aparece en la ventana LCD.
(Si aparece “—1,0”, vuelva a hacer la foto con una abertura que sea como
minimo un paso mayor).
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Indicador de subexposicién

Cantidad de subexposicion
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— Se puede volver a visualizar la dltima cantidad de subexposicion que
aparecio en la ventana LCD presionando el boton C& D).

Tabla 1: Gama de aberturas y de distancias de disparo con flash utilizables en el
modo de flash automatico D-TTL

Utilice esta tabla para determinar la gama de distancias con la que se obtendrd la

exposicion con flash automatica correcta con diferentes niveles de sensibilidad IS0, y

distintas aberturas y ajustes de zoom.

predestellos_de co.ntroL Estos son detect_ados por el mqltigensor TTL de la cdmara para Niimera ISO (nimero f) (Los nﬁmsraons‘?i gea {','.f,’::';ﬁf, 1(:19315'031"3189 ::;.‘,’;‘ﬂ,' en pies.)
controlar la intensidad del flash y garantizar una exposicion correcta. Datos como el 1600 800 T 200 T 200 | zamm T zomm | 2amm T 2emm | 35mm | zomm T 7omm | gamm
ajuste_d_el 1SO de la camara, la abe_zrtura, distancia focal y el valor dg c_ompgnsacién dela s |56 | s | 20 | 00 [ 0910 1415 1516 | 1618 | 1920 | 2220 | 2220
exposicion se transmiten autométicamente al SB-28DX (con un objetivo Nikkor con CPU : ~ 2629 | 2982 | 4449 | 4752 | 5259 | 8166 | 7.060 | 1268
acoplada). B 8 |56 | 4 | 9220|2123 | 31-34 | 3.3:37 | 37-41 | 4:3-48 | 4:9-55 | 5.1.57
Los cuatro modos de flash siguientes son posibles dependiendo del tipo de objetivo 16 | 1| 8 | 56 |35 08501 005n | 5050|953 | 3030 | 3ida | aeal
0,6-3,1|0,6-35|0,6-53 | 0,6-56 | 0,7-6,3 | 0,7-7,4 | 0,8-8,4 | 0,8-8,8
acoplado. 22 | 16 | 1| 8 | 2010|2011 | 2017 | 2,018 | 2.0-20 | 2.2-24 | 2527 | 26-28
32 22 16 11 0,6-2,2 | 0,6-2,5 | 0,6-3,7 | 0,6-4,0 | 0,6-4,5 | 0,6-5,2 | 0,6-6,0 | 0,6-6,2
2,0-7,3 2082|2212 | 2,0-13 | 2,0-14 | 2,0-17 | 2,0-19 | 2,0-20
. a2 06-15 | 0,6-1,7 | 0,6-2,6 | 0,6-2,8 | 0,6-3,1 | 0,6-3,7 | 0,6-4,2 | 0,6-4,4
Objetivo Modo de flash |Ventana Funcionamiento del flash 45 |82 | 22 | 16 |5052] 2057|2086 | 2092 | 2010 | 2,012 | 20-13 | 2.0-14
i i * 06-1,1 | 0,6-1,2 | 0,6-1,8 | 0,6-2,0 | 0,6-2,2 | 0,6-2,6 | 0,6-3,0 | 0,6-3,1
acoplado disponible LCD 64 | 45 | 32 | 22 150356 | 200-41 | 2061 | 2,065 | 2.0-7.3 | 2,0-86 | 2.0-9.8 | 2,0-10
Objetivos Flash derelleno | D @} | Los datos de los predestellos de control se 64 | 45 | 32 [9&0110608 1061510614 ]06L5|0618] 082110622
Nikkor AF equilibrado combinan con la informacion sobre la o | | 0,6 10609 | 0610]061L1]06L3]0615]0615
tipo D/G multisensor 3D distancia del objetivo Nikkor tipo D para 20 12030)2032]2036]2043]|2049]205.1
ara cdmaras SLR conseguir un funcionamiento correcto del .z L.
Eigita,es fash automeiico TIL. Compensacidn de la exposicion con flash
Obietl Flash de relleno v | Baséndoss en el sistema de medicion Se puede compensar la intensidad de flash desde —3 hasta +1EV en pasos de 1/3
N“:;o'rvzi no | equiibrado D el de a chmaray en 0s presionando el botén (1) 0 () para aumentar o reducir la compensacion mientras se
tipo D/G multisensor para predestellos de control, la intensidad del comprueba la cantidad en la ventana LGD (s= pags. 71-73).
cémaras SLR flash se controla autométicamente para —Es posible realizar la compensacion de la exposicion en la cdmara. Consulte el manual
digitales mantener tanto el sujeto como el fondo de instrucciones de la cdmara cémo se hace. ) L
correctamente expuestos. —Es posible compensar la exposicion en el SB-28DX y en la cdmara. La exposicion
— - dependerd de la suma total de los dos valores de compensacion de la exposicion y las
Flash de relleno Evaluando la luz ambiental del fondo con - p ] ) o R
ﬂ:’lzl‘:;'r‘"s’lsn central para D el sistema de medicion central, se puede barras indicadoras de la gama de distancias de disparo cambiaran para coincidir con la
CPU cémaras SLR controlar la intensidad del flash con los compensacién de la exposicion. Sin embargo, la ventana LCD del SB-28DX s6lo
digitales datos de predestellos de control para muestra la cantidad de compensacion ajustada en esa unidad.
mantener tanto el sujeto como el fondo
correctaments expuestos. Fotografias con flash en el modo de abertura automatica (AA)

Se produce un funcionamiento normal a través del objetivo (D IV ) con predestellos de

control de medicion utilizando toda el drea de segmentos del sensor maltiple a través del

objetivo con énfasis en el segmento central.

* Cuando el sistema de medicion de la cdmara estd en la medicion puntual, queda
seleccionado el modo de flash TTL estdndar para cdmaras SLR digitales.

~— Ajustes de la camara ~N

'I Ajuste el nivel de sensibilidad 1SO.
— Consultar el manual de instrucciones de la cdmara SLR digital para mds
detalles sobre el ajuste.

Ajuste el modo de exposicidn.

— Con objetivos Nikkor CPU incorporada: Utilice la exposicion que desee.

— Con objetivos Nikkor sin CPU: Utilice el modo automatico con prioridad
de abertura (A) o manual (M)

2

Ajuste la abertura

— Con objetivos Nikkor con CPU incorporada: Ajuste la abertura del
objetivo al minimo (mayor ndmero f), excepto los objetivos de tipo G.
Luego ajuste la abertura en la cdmara. Consultar la “Tabla 1: Gama de
abertura y de distancias de disparo con flash utilizables en el modo de
flash automédtico D-TTL.”

— Con objetivos Nikkor sin CPU: Ajuste la abertura en el objetivo. En este
caso, la abertura ajustada en la ventana LCD del SB-28DX no estd
directamente relacionada con la abertura ajustada en el objetivo. Para
comprobar la gama de distancias de disparo con flash antes de hacer la
foto, seleccione la abertura en el objetivo y ajuste la misma abertura en la
ventana LCD del SB-28DX presionando el boton &) o () del SB-28DX,
luego compruebe la gama de distancias de disparo con flash con las
barras indicadoras de la ventana LCD.
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para camaras SLR digitales y Kodak serie DCS600

En este modo, se obtiene autométicamente la exposicion correcta para el sujeto y el
fondo. El sensor incorporado del SB-28DX controla la intensidad del flash en
combinacién con los datos transmitidos desde la cdmara y el objetivo al SB-28DX,
incluyendo el nivel de sensibilidad IS0, la abertura, la distancia focal y el valor de
compensacion de la exposicion.

—El'modo AA (abertura automética) sélo funciona con las camaras SLR digitales o la
serie DCS600 cuando se acopla un objetivo Nikkor con CPU incorporada (excepto los
Nikkor IX y AF para la F3AF) (s pdg. 7). El modo AA se activa autométicamente para
el modo de flash automético no TTL A (s pég. 42) cuando Se acopla un objetivo
Nikkor sin CPU.

~— Ajustes de la camara ~N

'I Ajuste el nivel de sensibilidad 1SO
— Ver detalles en el manual de instrucciones de la cdmara.

2 Ajuste el modo de exposicion a A (prioridad de abertura) a
P (automatico programado).
— Cuando utilice el modo de exposicién M (manual) o S (automatico con
prioridad de obturacion), compruebe que la abertura esta dentro de la gama.

Ajuste la abertura.

— En el modo de exposicion A (automatico con prioridad de abertura): Ajuste
la abertura del objetivo al minimo. Luego ajuste la abertura en la cdmara.
Consulte la “Tabla 2: Gama de aberturas y distancias de disparo con flash
en los modos AA (abertura automética) y A (flash automético no TTL)".

—En el modo de exposicién P (automatico programado): Ajuste la abertura
del objetivo al minimo.

 En cualquier modo de exposicidn, si la abertura esta fuera de la gama, el
valor de la abertura, el indicador de compensacion de la exposicion y el
valor de compensacion de la exposicién de la ventana LCD parpadean y
las barras indicadoras de la gama de distancias de disparo con flash
desaparecen para advertirle. En ese caso, ajuste la abertura y la distancia
de disparo consultando la Tabla 2.

/
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— Presione el boton hasta que aparezca X en la ventana LCD,
tanto en el modo AA (abertura automdtica) como A (automatico no TTL).
En el modo AA, el indicador de compensacion de la exposicidn y el valor
de compensacion de la exposicion aparecen en la ventana LCD
simultdneamente.

— Cuando se monta el flash en la cdmara Kodak DCS620 y se enciende por
primera vez, siempre esta activado el modo AA.

. J

Fsrf)ere a que se encienda el piloto de listo antes de hacer
a foto.

— Si el piloto de listo parpadea durante unos 3 segundos después de hacer
la foto, quiere decir que el flash se ha disparado a su intensidad méxima y
que la luz puede haber sido insuficiente para una exposicion correcta. En
tal caso, utilice un abertura mayor o acérquese al sujeto antes de hacer la
foto siguiente consultando la tabla 2.

Para comprobar la gama de distancias de disparo con flash correcta
antes de hacer la foto

Apunte la cdmara hacia el sujeto. Tras presionar ligeramente el disparador,
pulse el botén del SB-28DX. Si el piloto de listo parpadea durante
unos 3 segundos, quiere decir que el flash se ha disparado a su intensidad
maximay que la luz puede haber sido insuficiente para una exposicién
correcta. En tal caso, utilice una abertura mayor o acérquese al sujeto
consultando la Tabla 2 antes de hacer la foto.

Tabla 2: Gamas de aberturas y distancias de disparo con flash en los modos
AA (abertura automatica) y A (flash automatico no TTL).

Utilice esta tabla para determinar la gama de distancias con la que se obtendrd la

exposicion con flash automadtica correcta con diferentes niveles de sensibilidad IS0, y

distintas aberturas y ajustes de zoom.

. - Gama de distancias segiin el ajuste de zoom

Nimero ISO (niimero f) (Los niimeros de arriba estan en metros, los de ahajo en pies.)
1600| 800 | 400 | 200 [100/80| 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm
Al 8 | 56| 4 | 28| 2 | 089 | 0910 | 1415 | 1516 | 1618 | 1920 | 2220 | 2220
, ; 2629 | 2932 | 4.4-49 | 4752 | 5250 | 6.1-66 | 7.0-66 | 7.2-66
ol 22 | 8 |56 2 | 280663 |07-70] 1,010 | 1,011 | 1212 | 1414 | 1,516 | 1,617
: 8 | 2220 | 2123 | 3134 | 3.3-37 | 3.7-41 | 4.3-48 | 4955 | 5157
6| 12 8 56| 2 [0645]0650/0775|0780 0890 1010 | L,1-12 | 1112
: 2.0-14 | 2,016 | 22-24 | 2.4-26 | 2.6:20 | 3.0-34 | 3539 | 3.6-41
22| 16| 12| 8 |56 | 06310635/ 0653]0656]07-63| 0774 0884|0888
6 | 2010 | 2011 | 2,017 | 2,0-18 | 20-20 | 2.2-24 | 2527 | 2,6-28
22| 22 | 16| 12 | 5 | 0622|0625 063706400645 0652 06600662
20-73 | 210-82 | 22-12 | 2,013 | 2,0-14 | 2,0-17 | 2,0-19 | 2,0-20
25 | 32| 22 | 16 | 11 | 0615 06170626 06280631 0,63.7] 0642|0644
200-52 | 2057 | 2.0-86 | 2,0-9.2 | 2,0-10 | 2.0-12 | 2,013 | 2,0-14
0,611 0,61,2] 0618 ] 0,620 0,622] 0626 06300631
64 | 45132 | 22 116 | 5'0.3%6 | 2,0-4.1 | 20-6.1 | 2.0-6.5 | 2.0-7.3 | 2.0-86 | 2,0-9.8 | 2,0-10
o4 | a5 | 32 | 22 | 060.7] 06080613 | 0614|0615 0618 0621|0622
2.0-26 | 2.0-2.8 | 2.0-43 | 2.0-4.6 | 2.0-5.2 | 2.0-6.0 | 2.0-6.9 | 2.0-7.2
|D @l &= 06 ]0609]0610]06L1]0613]|06L5]0.6L5
20 |20-30 | 20-3.2 | 2.0-36 | 2.0-4.3 | 2.0-49 | 2.05.1

Compensacion de la exposicion con flash

En el modo AA, es posible la compensacion de la intensidad del flash desde —3,0 hasta
+1.0EV, en pasos de 1/3, presionando el boton () o (5 para aumentar o reducir la
compensacién mientras se comprueba la cantidad en la ventana LCD.

Tenga en cuenta que en las zonas A a D, la compensacion de la intensidad del
flash es limitada.

Zona A: No es posible la compensacion negativa de la intensidad del flash.

Zona B: No es posible una compensacion de la intensidad del flash que exceda de —1EV.
Zona C: No es posible una compensacion de la intensidad del flash que exceda de —2EV.
Zona D: No es posible una compensacion de la intensidad del flash de 0 a +1EV.

— Si la compensacion de la intensidad del flash excede de los valores anteriores, las
barras indicadoras de la gama de distancias de disparo con flash desaparecerdn y el
indicador de compensacion de la exposicion, la abertura y el valor de la compensacion
parpadearan para avisarle.

—Es posible compensar la exposicion en la cdmara. Para més informacion, consulte el
manual de instrucciones de la misma.

— La exposicion puede ser compensada tanto en el SB-28DX como en la cdmara. La
exposicion dependera de la suma total de los dos valores de compensacion y las barras
indicadoras de la gama de distancias cambiard para coincidir con la compensacion de
la exposicion. Sin embargo, en la ventana LCD del SB-28DX s6lo aparecerd la cantidad
de compensacion ajustada en esa unidad.

Informacion de interés
Niimeros guia IS0 200 en los modos manual [ flash de repeticion

(a 20°C) (v= pags. 56-60) (m/pies)
Intensidad Posicién de la cabeza del zoom
del flash 18mm | 20mm | 24mm | 28mm | 35mm | 50mm | 70mm | 85mm
1/1 (total) | 25/84 | 28/93 | 42/139 | 45/148 | 51/167 | 59/195 | 68/223 | 71/232
1/2 18/59 20/66 30/98 32/105 | 36/118 | 42/138 | 48/157 | 50/164
14 12,7/42 | 14/46 | 21/69 | 22,5/74 | 25,5/84 | 30/98 | 34/112 | 36/118
1/8 9/30 10/33 15/49 16/53 18/59 21/69 2479 25/82
1/16 6,4/21 | 7/23 |105/35 | 11,3/37 | 12,7/42 | 15/49 | 17/56 | 18/59
1/32 45/15 | 5/16 | 7,525 | 826 | 930 | 10,5/35| 12/39 | 12,7/42
1/64 3,2/10 | 3,5/11 | 53/17 | 57/19 | 6,4/21 | 7,5/25 | 85/28 | 9/30
Factores de ajuste para otros niveles de sensibilidad 1ISO
ISO 80 100 200 400 800 1600
Factor | 0,630 0,707 1 1,414 2 2,827

Para niveles de sensibilidad diferentes a ISO 200, hay que multiplicar el ndmero gufa por
el factor indicado en la tabla anterior.



